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PREREQUISITI

Participio: forme e funzioni

Infinito: forme e funzioni

Nozione di reggenza

Usi di 6t

Macro-funzioni dei casi
Campo/semantico e famiglia di parole
Funzione predicativa

Subordinate completive

Derivazione e composizione

pofonia (qualitativa e quantitativa)




OBIETTIVI

 Conoscere le strutture morfologiche e sintattiche
fondamentali della lingua greca e saperle confrontare
con quelle corrispondenti della lingua italiana

e Conoscere il lessico di base

Ire una famiglia di parole all’interno di un campo
ntico

* Saper porre correttamente un problema di traduzione o
interpretazione e selezionare gli strumenti opportuni per
lungere alla sua soluzione

o Lavorare in gruppo




METODOLOGIE
DIDATTICHE

 L_ezione con Flipped classroom

» Lezione partecipata in viodeo conferenza

 Brainstorming



STRUMENTI

. libro di testo in adozione

. fotocopie

. PC (PowerPoint) Piattaforma Zoom
Ici, di base

. NMeri, Mé@oéog. Corso di lingua e cultura greca,
nze 2018 ; G. Ugolini, Lexis. Lessico della lingua

19921); L. Bottin, Etymon. Lessico per radici. Guida
all'apprendimento del lessico greco, Bergamo 1990



Lingua e lessico

« Momento di riepilogo della sintassi del
participio predicativo, che offre I’occasione per
ripassare argomenti fondamentali di morfologia
e sintassi

pprofondimento lessicale per temi radicali

Potenziamento nella consultazione delle voci del
dizionario



Scansione dell’attivita DAD

| lezione (30 minuti): nell’ambito delle funzioni del verbo
LavOdve, approfondimento sul participio predicativo del
soggetto

Il lezione (30 minuti): funzioni del verbo Aayydvo

11 lezione (30 minuti): ripasso del verbi con radice apofonica
che si formano senza suffisso -j nel tema del presente e con
mento e infisso. Approfondimento lessicale a partire
dallg studio delle radici di AavOdvm e di Aoyydvo.

lezione (15 minuti): verifica



| lezione: funzioni del verbo LavOavm

*CON accusativo di persona
naoog Tpwac AaBev = rimase nascosta a tutte le Troiane

*con participo predicativo
LaOe Piooac = vivi restando nascosto

~

@ovéa To) Tondog EAavOave Poéokmv = nutriva senza saperlo 1’uccisore di suo

*con /611 / o¢ + verbo di modo finito

ov/AovOavelg pe éti todto Aéygic = non ignoro che tu dici cio

«Lon infinito

hafe &’ ooV avvOnua un dodvar toic “EAAnctv = si dimentico di dare il segnale

convenuto ai Greci



|_a casistica del part. predicativo

(1)
Nell’ambito delle funzioni di AavOdvwm Si riprende
I’uso del participio predicativo riferito al
soggetto; si passa brevemente In rassegna la

asistica delle varie tipologie di verbi che lo
richiedono:

« verbi che iIndicano I’inizio, la fine, la
continuazione di una certa azione o condizione,
come dapyoponr, VEEPY® “‘comincio a’;

owTeEALM € dwy® “‘continuo a’; mwavopol €

Myo “smetto di”’; kGuve € amayopev® “mi

stanco di”, “rinuncio a”’; ATOAEIT® € OLUAEIT®

“tralascio di”.



|_a casistica del part. predicativo

(1)

 verbi che indicano sentimenti e stati d’animo (verba affectuum),
come yoipo e fjoopor “gioisco di”, “mi rallegro di”’; dyBopo e
dyavaxktém “provo fastidio a”, “sono sdegnato di”’; aicydvopar “mi
vergogno di”

he indicano percezioni (fisiche o intellettive) quando 1’azione
espréssa dal participio ha lo stesso soggetto del verbo di
percezione:opam® “vedo”; axkov® “sento, odo”; aicOavopor “ mi
agcorgo”; muvBavouor ‘““‘vengo a sapere”’; povlave “‘imparo”;
TVAOOK® ‘“‘conosco”; o01d0, EmicTopor “‘so”;  MPVIIGKOpMOL
ricordo”; (émy)lavOdvopor “dimentico’”;evpiokwm, KoTOAUUPAV®
‘constato, scopro”; cvvinu “comprendo, capisco”




|_a casistica del part. predicativo
(IIT)

* verbi che indicano una situazione in cui si trova il soggetto, casualmente o
per qualche ragione, una modalita del suo agire o un suo modo di essere,
come tuyydvo “mi trovo a”, “mi capita di”’; Aav@éave “passo inosservato”,
“sfuggo alla percezione altrui”; ¢@Oave “prevengo™, “arrivo prima”,
“anticipo”; @aivopor “mi mostro”, “sono chiaro”; @ovepog sipt € O1A0G
gipn “sono manifesto nel”, “¢ chiaro che i0”; dixandg ipn “¢ giusto che io”.

S Kol ol éTaipol ETVyyovov Tapd Toic AmTopdyolg ovreg = Odisseo
e 1 compagni si trovarono a essere / erano per caso presso I Lotofagi

0fAgs cip Ta@An01) Aéymv = e evidente che dico la verita

egavo ¢&rav = precedo nell’uscire / €sco prima



II Lezione: funzioni del verbo Aavyavo

Correzione del compiti assegnati
Le funzioni del verbo Lavyavo:
e con I’accusativo:

6T Aayov wpog sanovev Bavpactov 6ABov = sappia di aver ottenuto
dagli dei una meravigliosa felicita

itivo:

HIKPOY 6’ Vrvov Aay@v = assopitosi per breve tempo
e cory1’infinito:

THY Ap@iroiv mpotepor Aayovreg dmodiddvon = designati per sorteggio a
ituire Anfipoli per primi



11 Lezione: famiglie di parole
Brainstorming: cosa accomuna i verbl AovOdavem e Aoyydvm?
erbi che presentano:
« apofonia radicale

 formazione del presente asuffissale con ampliamento -av e infisso
della nasale v

sono nascosto t.v. AaB-/ An6-
ottengo tv.  Aoy-/Any-
prendo tv. AoB-/Anp-
vv@-av-opor  mi informo t.v. mevd-/ mvb-




11 Lezione: famiglie di parole

(1)

Con P’aiuto del docente e con 1’ausilio di schede lessicali la

classe elabora un lessico in chat con opportuni riferimenti al

latino £ all’ltaliano se possibile, anche con la condivisione

dellg schermao.
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SIGNIFICATI DI BASE

AMEopan
€Aaxov
P. éAfxOnv
PF. elAnya
Aédoyya
PF. M.-P.  elAnypo

> > m

- ottenere in sorte

423

Aax-/Any-/Aox-

VERBI

SOSTANTIVI

AGGETTIVI, AVVERBI
ETC.

Adyog, ovg (16) =sorte, destino
A [< *Adix-0x], ecs () =asse-

gnazione

N.B. - Nel verbo Aayyévew la radice Aay- presenta un infisso nasale -v- > Aayy- (- FORMAZIONE 15.6)
1l grado forte Aoy- della radice & attestato nel perfetto AéAoyye.
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AavBévew SIGNIFICATI DI BASE
F. AMow - sfuggire all’attenzione di (Acc)
A. #\afov - con PART. predicativo si traduce con
PF AéAnBo ‘di nascosto’: ES. A&Oe Prdoog = vivi

di nascosto

PE. M-P.  Aé\nouat
- M. dimenticare

AGGETTIVI, AVVERBI [

VERBI SOSTANTIVI ETC.

A%0n (%) = dimenticanza, oblio AaBpaitog (3) = nascosto, furti-
vo

AdBpy (avv.) =di nascosto

AdBpq (Avv.)=di nascosto

&-AnBedw = dire la verita &-AN0ewa (1) = verita &-AnBig (2) =vero
&-AnOBwég (3) = veritiero
LAT. lateo, es, latui, ére = stare nascosto IT. latente, latenza, latitante (lateo)

latebra (latebra) ,
letargo = lett. ‘inerte per oblio’ (M + G106

=inerte), letargico

latebra, ae = nascondiglio
latebrosus (3) = segreto, occulto
latenter (Avv.) = segretamente
delitesco, is, tui, ere =nascondersi

N.B. - La radice deriva dall’indoeuropeo *ladh- che ha dato come esito in greco A«f-, in latino lar- (— FoneTicA 3.7)
Nel verbo AavBéve la radice Aaf- presenta un infisso nasale -v- > Aavd- (- FORMAZIONE 15.6).




Verifica

Traduzione di una versione:

Il sogno di Senofonte

Enel 68 gftopia Mv, dhomeito pdv oOv 1oic GAloG Kol odk £80voto Kodevdetv:
upov ¢ Bmvov haymv £idev Svop. "Edofev avtd Ppovriic yevoudvng oknmtoc
TECEWV/Elg TNV matpdayv oikiov, kol €K tovtov AdunecHar maco. Ilepidpofog o
gvvg avnyépn, xai to Svap T pev Ekprvev ayabov, Ot €v mOVOlS MV Kol
woPpvolc dd¢ péya €k A10g 10ty €00Ee" T 0€ Kal €poPeito, OtL AmO A10C pEV
agihéng 1O Svap £80KeL adTd tvar, KOKA® 8¢ 880kel AdpmesOar tO ndp, un ov
a1to €K Thg yopog e€eABelv T1¢ PactAéme, AL glpyotto mavtobev VIO TIVEOV
PLOV.

Senofonte, Anabasi, 3, 1, 11



